SECCION DE LETRAS

LA ELEGIA Y LOS YAMBOS

lAPUNTES)

Métricamente la elegia sefiala el primer paso para lie-
gar de la poesia épica 4 la lirica. La modificacion es lige-
ra: no se frata sino de la unién del pentimetro al exdmetro:
Y el pentdmetro no es mas que un exametro sin la tercera
y la sexta tésis.

ldeologicamente, también con la elegia empieza 4 des-
prenderss  la poesia del objetivismo propio de la épica
cronologicamente empero, es dificil establecer si precede &
sigue & la lirica coral, que empieza con Terpandro que florecid
en 70 a. deJ. C. El inventor oficial de la elegia seria
Callino, v si es asi hay que considerarlo con anterioridad
a Arquiloco y 4 Asio, contemporaneos de Terpandro y am-
bos eseritores de elegias. La determinacién de su edad
depende de la fecha que se asigne & la invasion de los
Cimmerios, puesta por Strabon en los tiempos de Homero &
poco después, es decir: por lo menos un siglo antes de Ia
primera olimpiada. La edad de Homero, Estrabon no la
indica; funda su opinion en (que Homero conocié & los Cim-
merios.  Pero segin los caleulos de Miiller tal invasién no
seria anterior al 650 a. de J. C.; y entonces no puede ser
Callino considerado como el inventor de la elegia, pues
Arquiloco ya era joven en 712, y acaso Asio le es anterior.
Segin Estrabon, Callino hubo de ser. anterior 4 Arquiloco,
porque no parece que conozea todavia la toma de Megara
de la que hace mencion Arquiloco. Pero no es cierto que
sea el inventor de la elegia porque Horacio dice: esobre
quien sea el inventor de la humilde elegia, disputan los
gramaticos y los criticos, la cuestion empero no esta resuel-
ta» (arte poética, verso 77). Y si lo ignoraba Horacio, seria

absurdo presumir conocerlo nosotros,

e

—



Estupiantes vi Finosoria v LETRAS 20

Lo gue parece acertado es que la elegia nacid entre
los Jonios, por cuanto es jomico el dialecto en que se es-
cribian las elegias: y es sabido que los griegos solian dejar
a cada género literario el dialecto en que hizo su prime-
ra aparicion : asi es que, por esta razon la poesia épica
guardd siempre el dialecfo Homérico hasta los ultimos
tiempos, la lirica coral el ddrico, hasta en los coros de las
tragedias euyas partes dialogadas se recitaban en Aatico:
tan solo la lirica monodica hace excepcion pues en ella no
se conservo el edlico.

Nacio pues, la elegia entre los Jonios y los Jonios
asiaticos, segiin demostraria antes de todo el acompafia-
miento de la flauta, que seria de origen Lidio v en segun-
do lugar de la ysma palabra elegia que se deriba del vo-
cablo elegi que significaba cenia v por extension flauta.  Que
surgiera entre los Jonios de Asia es verosimil: lo demds
no acaba de persnadirme, Es verdad que Homero no cono-
cia la Hlanta, & por lo menos no la menciona, pero la men-
ciona Hesiodo anterior de mas de un siglo & Callino v en
Creta el uso de la flauta y de la doble flauta es anterior a
Minos. En cuanto al nombre, «elegias, hallase por primera
vez en Kuripides con la forma elegos v con el significado
de un ecanto lastimero: y luego en Aristotedes con el mis-
mo significado. Pero en un principio tal nombre tenia sig-
nificacion quejumbrosa, y acaso en Euripides pensaba Ho-
racio al escribir: «en los versos llamados disticos en prin-
cipio se ineluydé un lamento, y Inego también lo que ins-
piraba la satisfaccion de un deseo». Hay quien deriva la
palabra elegia del sonsonete éé, en la suposicion de que ]m
griegos gemian en el dolor éé.

Sea como quiera, elegos significaba el distico y por ser el
distico el metro hatitual de las inseripeiones, vino 4 significar
epitafio, luego llamose elegia cualquier composicion en dis-
ticos independientemente del argumento. Kl distico es va
una estrofa rudimental y por lo mismo no se avenia a4 com-
posiciones demasiado largas por la monotonia que habia en
usarlo: de ahi otro caracter que acerca la elegia 4 la lirica:
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la brevedad. No se componia para la lectura, sino para
ser cantada y segtu las ocasiones dependia esto del fin que
el poeta se proponia, Solén cantd su elegia sobre Salanina
en una plaza; & soldados debieron ser cantadas las de Tirteo:
las de Focilides se cantaban en las escuelas para educacion

de los ninos, al paso que los disticos de Teognis segin pa-

rece se cantaron en banquetes, en la parte wltima del ban-
quete, esto es de sobremesa.

El asunto era lo més variado: son belicosas las elegias
de Callino y Tirteo, morales y exhortatorias las de Solom:
flosoficas O sentenciosas las de Focilides; de caracter amoro-
so las de Mimnermo con cierto caracter algo sentimental:
sus fragmentos son los {nicos que en parte responden al
concepto hoy dia comin de la elegia. Las elegias de
Jenofanes son filosoficas, '

En suma, elegia significa un metro mas bien que una
composicion, de indole dada y como el soneto, recibe sin re-
pugnancia cualquier argumento. Sin embargo la calificacion
de tenue (suave) que le da Horacio, haria pensar en que
no se empleaba en asuntos heroicos.

Hay que distinguir bien la elegia de la edad clasica,
de las de la edad docta 6 Alejandrina. La primera florece
en los siglos VI y VII antes de J. C.: es sencilla, natural
en la forma y en el pensamiento, hecha para ser declama-
da en publico, pues no se habia aun formado en Grecia
una clase de lectores; y tenia como quien ‘dijera el lugar
de la prosa, que no se usaba todavia, en los casos en que
uno queria comunicar algo al phblico. La poestz de la
época Alejandrina se distingue por el argumento, que es
pasional con preferencia, y por lo rebuscado de la forma:
estd compuesta para la lectura y para la clase mas culta y
erndita de la sociedad.

En los banquetes, no & todos les era dado hacer ejecutar
un coro que exigia gastos notables y preparativos anticipados
v suplian este con la elegia cuyo aparato era muy sencillo,
bastando el acompanamiento de un tocador de flanta. lgno-
rase si la flauta se tocaba tan solo en principio, como pre-
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ludio 6 bien al fin 6 bien durante toda la recitacion: ésta
ultima creencia es quizas lo mas probable. Es verdad que
entonces debia de resultar dificil hacer distinguir la voz,
pero en Grecia el acompahamiento, era mas ¢ menos como el
de la gunitarra en la actualidad. Mientras por otra parte,
no se concibe un preludio algo largo con la flauta sola,
faltandole & la musica griega el motivo, que es la caracte-
ristica de la musica moderna después de Palestrina.

Instrumentos y canto no servian sino para acentuar
la expresion, y asi lo demuestran los pocos trozos auténti-
cos de musica griega gue se han descubierto.

A principios del siglo VII habia tenido lugar la gran
reforma musical, atribuida a4 Olimpo y a Terpandro. Tal
reforma consistia en la invencion del eptacordio, en la in-
troduccién de la flauta y de la doble flauta que se atribuyen,
la primera a Terpandro, la segunda & Olimpo.

La citara 6 lira usada hasta entonces no tenia sino
cuatro cuerdas que segun Boecio daban la notas mi, la,
si, mi, 6 mas bien re, mi, la, si. La reforma de Terpan-
dro conmsistié en juntar dos liras ¢ citaras de tal manera
que la ultima cuerda de la primera resultara la primera de
la segunda. La reforma musical que tuvo gran influencia en
el desarrolko de la lirica efectudse en Esparta hacia el ano
700 antes de J. C. Esparta era entonces la ciudad mas
importante de la Grecia Europea y ya aspiraba 4 la domi-
nacion del Peloponeso.

Solo que no se ha de creer gue la elegia por esos
tiempos se cultive exclusivamente. De vez en cuando si-
guen apareciendo poemas épicos, y con la elegia 6 poco
después nace la poesia yambica por obra de Arquiloco.
Sucede con el yambo como con la flauta y con la citara
de siete cuerdas: por una parte la introduccion ¢ invencién
de la flauta se atribuye a4 Olimpo y por otra se atribuye a
Minos en la edad mitica; lo mismo pasa con el yambo cuya
invencion se afribuye a Arquiloco. Pero segun la leyenda
el yambo tomaria su nombre de una doncella que con ver-

sos vambicos consiguio hacer reir a Démetra w lo
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que significaria que el yambo estaba en uso ya en el culto
de Démetra (LDiswes. &vz;

La verdad es que los griegos no sabian nada cierto.
Olimpo y Terpandro pasan respectivamente como inven-
tores de la flauta v de la citara de sicte cuerdas, por haber
quizas los primeros, dado & conocer su uso 4 los Espartanos
y Arquiloco pasa como inventor del yambo, por haber sido
el primer poeta yvimbico famoso: al paso que la simple y
doble flauta y la citara de siete cuerdas se hallan pintadas
ya en los vasos de Creta de época anterior 4 Minos, y el
yambo, segiin  Aristoteles, era ya conocido y usado por
Heraeio. Ao e,

EI verso yambico se acerca mas que los otros al ha-
blar comim y su uso se generalizé en la tragedia v en la
comedia. Aqui empero, tratase del yambo usado en com-
posiciones de corta duracién. El cardcter del yambo fué
en un principio mordaz y acometedor, sobre todo por obra
de Arvquiloco. Las poesias yambicas se corresponden bajo
clerto aspecto con las sitiras latinas. Antes bien el nom-
bre de yamho se deriva de arrojar burlas, pullas, es decir
palabras injuriosas ¢ satiricas. Hay empero quien junta v
relaciona yambo con ditirambo, cantoddl triunfo, loa. Pero
poco importa la etimologia. Casi todos los poetas elegiacos
escriben también yambos, el estilo de la poesias yambicas
es aun mis pedestre que el de la elegia, Yy permitiase en
ellos toda libertad. Era una mezcla humoristica de satiray
livica, algo asi como la poesia de Giusti pero de caracter
mas  punzante. Los yambos de Carduncei dan quizas la idea
mas exacta de este género de poesia griega.

Elegia y yambica son dos géneros de poesia distintos
para los griegos, de todos los demas, y no pertenecientes
a la livica. Arquiloco empero, segtn veremos, fué tambicn
poeta lirico y escribié yambos y elegias. De é1 también
queda algin epigrama: composicién esta parecida & la ele-
gia y al distico, y que fué llevada por Simonides 4 su
mayor altura. Otro género de poesia propio de estos tiem-
pos son los cantos militares por lo comim cortos y vibran-
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tes que tenian el lugar de nuestras marchas, Hay algunos
de Tirteo.

De todo lo cual se ve que la elegia mi nacid aislada,
ni se cultivé sola como facilmente hacen suponer las divi-
siones metddicas que se encuentran en los tratados podéticos.

En general se puede decir que lo que distingue esta
poesia de la prosa no es sino el metro. No se busque ni
imgenes, ni vuelos, ni grandeza: las imagenes las hay
cuando se presentan y por lo deméas al poeta importa so-
bre todo mostrarse hombre de sano Juicio y prictico de la
vida: lo que dirla conversando lo dice en verso v ooen
el mismo tono natural y suelto. Aunque fuera posible una
traduccion exacta y elegante, dificilmente se tomarian como
poesias, algunos de ellos pareceria prosa ¥ no de lo mejor,

CALLINO

Las pocas veces que encuéntrase el nombre de este
poeta, estd casi siempre desfigurado y alouna vez llega 4
confundirsele con el de Callimaco, poeta elegiaco posterior,
Dejaremos & los historiadores franceses la tarea de compo-
ner sobre cuatro 6 cinco fragmentos distintos, la vida ejen-
plar ¢ interesante de Callino.

Ya se ha dicho de su edad. Inama signiendo & Ber
nardy lo pone en 750 antes de J. C., Miiller, un siglo
después. Para resolver el problema se precisaria establecer
la fecha de la invasién Cimmeria: mas no me da la gana
empenarme en esta cuestion. El relato de Herodoto es
casi mitico. Los Cimmerios eran un pueblo que habitaba en
la Tauride, esto es en Crimea; de donde expulsados por
los Escitas se arrojarron sobre el Asia menor. Dificil es
establecer el camino que signieron y también es este un
l.ﬂ'llltU mny U(}I]h'(l\'ertif]l}.

El primer fragmento de Callino, se supone dirigido 4
sus conciudadanos de KEfeso. El fragmento fué conser-
vado por Stobe® y consta de cuatro disticos. A estos se
sigue en el Codice un espacio en blanco y lnego hay otro
fragmento de diez y siete versos, empezando por un pen-
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thmetro. No se sabe si en el espacio vacio se encontraria
escrito el exdmetro que falta, pero en tal espacio cabe mas
de un verso y pues es muy probable que alli se hallara
el nombre de Tirteo y que de Tirteo sean los 17 versos.
El estilo, es idéntico al de las elegias de Tirteo.

Los cuatro versos auténticos y sobre los cuales no se
discuten, serian estos: «<hasta cuando estaréis asi tendidos?
sendndo tendréis corazon esforzado, oh jovenes? No tenéis
Vergﬁe.nza' de las ciudades vecinas, 0s herrmhmmreesads tan
completamente? En paz creéis estar y sin embargo la guerra
ocupa todo el paiss.

La guerra por supuesto seria la de los Cimmerios que
llegaron hasta las colonias Jonicas. Callino excitaria pues a
4 la juventud & armarse para rechazar & los enemigos.
Segin se desprende de una elegia de- Calimaco, los Cimme-
rios venian guiados por el traidor Lygdamis y asustados
por la defensa de Efeso se retiraron, dejando la cindad in-
tacta. La retirada de los Cimmerios antes y luego de los
Treros, otra tribu salvaje que vino después de los Cimmerios,
si no se quiere considerar como un milagro de Diana, pue-
de atribuirse al ardor que Callino con esta simple elegia
supo despertar en el alma de los jovenes KEfesios. En este
punto es de practica decir algo sobre la molicie de los Jo-
nios, que Callino les reprochaba en estos versos. Esta mo-
licie se la reprochaba también otro poeta, aquel Asio, que
segin se dijo escribié poemas épicos y también elegias.

Asio hijo de Anfiptolemo, natural de Samos y por mas
sefias contemporaneo de Callino, dice de los Jonios : «ellos
« peinados los bucles, avanzaban hacia el templo de Juno
«adornados de habitos hermosos. Con sus tinicas nevadas
« eubrian el suelo, el cabello atado con hilos de oro ondeaba
«al viento y traian puestos encima de él unos adornos de
«oro parecidos & cigarrgs, y pulseras bien labradas ce-
«nian al rededor de los brazos». Tal es la pintura de la
molicie de los Jonios, v puede que fueran muelles pero no
resulta de este pasaje. Hay que observar que el gastar
largo el pelo considerdbase como indicio de nobleza y en
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Ksparta conservaron siempre tal costumbre sin que por ello
pueda calificarse de muelles 4 los espartanos. El adornar
el cabello, peinarlo, poner en éladornos de oro, gastar pul-
seras es mas bien indicio de barbarie que de molicie : Me-
nelick viste asi todavia.

En Atenas tales costumbres fueron pronto abandonadas.
No niego que los Jonios fueron muelles, digo que de los
versos de Asio, en los que se describe una fiesta, eso no
resultaria.

Los 17 versos que siguen y que muchos creen sean de Tir-
teo son estos: « Nadie cese de disparar flechas sino muriendo,
«ya que honroso y glorioso es combatir por la patria, por
«los hijos y por su esposa legitima. En cuanto 4 la muer-
« te, vendra cuando las parcas hayan concluido de hilar. Pues
« cada cual derecho, con la pica erguida y su intrépido co-
«razon recogido tras el escudo, marche ocupando en la
«pelea el primer sitio. Tanto no es permitido & ningin
«hombre sustraerse & la muerte ni si fuera de la raza de
«los dioses inmortales. A menudo uno huye la pelea y el
«ruido de las armas y se encierra en su casa y alli le
«sorprende la muerte fatal. EI vil no es amado, ni desea-
«do si muere por el pueblo; pero el valeroso si algim si-
«miestro le sucede, es compadecido por los humildes y los
« grandes, que todo el pueblo siente la muerte del hombre
« bizarro: que si vive es considerado como un semidios: v
«mirandole es como si estuviera una torre delante de los
« 0jos: pues siendo solo hizo méas que muchos juntos ».

Camerario, un sabio aleman del siglo VI, en una ex-
hortacién latina que dirigié 4 los principes de Europa para
excitarlos & combatir & los turcos inserto, traducida, esta ele-
gia, que €l crefa de Calimaco. La critica esti conteste en
ensalzar estos versos, pero segin se ha dicho es mucho
mas probable que sean de Tirteo que de Callino.

El segundo fragmento’ dice « piedad de los Efesios, »
estas palabras que forman el principio de un exametro seria
una invocacion & Diana Efesia. Del fragmento este v de
la explicacion que da Estrabon, se cree colegir, que el
poeta sea matural de Efeso.
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A esta misma elegia 6 invocacion & Diana pertenecia
otro fragmento que recuerda los primeros holocaustos ofre-
cidos a ella por los Efesios.

El tercer fragmento es el verso en que se cita a los
Cimmerios: y dice: «y ahora marcha contra el ejéreito de
los Cimmerios reos de todas las barbaridades ».

Dice Estrabon: «cuenta Callistenes que Efeso fué sitiada
primero por los Cimmerios, y luego por los Treros y que
esto estd confirmado por Callino, eseritor de elegias. Kl
nombre de los Treros lo encontramos en las tres palabras
del enarto y ultimo fragmento. «Conduciéronlo a los Treross.

De Callino no queda nada mas. Si se piensa en el
nombre de Callinolno se halla sino alterado y que & me-
nudo confindese con Calimaco y que éste también en su
himno & Diana habla de los Cimmerios y quizas tuvo ocasion
de ocuparse de ellos en una que otra de sus poesias per-
didas, nace casi la duda de que no haya existido y sea
hijo de alguna equivoeacion.

Mientras tanto Estrabon no le llama inventor de la elegia
v al hablar de Efeso no dice gue fuese la patria de Callino,
lo que es contrario & sns costumbres; ni indica, como su
patria alguna otra cindad. No siendo admisible, tratandose
de wn poeta inventor de la elegia un descuido y olvido por
parte de Estrabon: el hecho no se sabe como explicarlo sino
suponiendo alterado el nombre.

Pausanias dice que Callino creia el Poema de la Te-
baida, obra de Homero pero en el Codice de Pausanias se
lee Caleno y no Callino.

Siempre en Estrabon se lee, que segun Callino el célebre
adivino Ceters habia muerto en Clare la que haria suponer
que Callino escribid algin poema que hoy dia no conocemos.

He mentado & Asio varias veces, Kra natural de Samos,
Miiller lo hace florecer hacia 730 autes de J. C. Asio
tiene trazas de ser mucho mas dntigno y poco menos que
contemporaneo de Hesiodo. Lo que hace pesbeiparsu edad
no es sind el prejuicio de que sea Callino el inventor
de la elegia. Pausanias y Apolodoro hablan de él como de
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un poeta muy antiguo. Los dos disticos de Asio se han
conservado en un didlogo de Ateneo: «T0 eres gloton y

« también segiin el Samio poeta Asio un Crisocolas para’witm} :
« Y Ulpiano preguntd cuales serian los versos de Asio,

« acerca del erisocolax. Los versos de Asio pues, son los
« que van 4 continuacién: «Cojo, lleno de pustulas, viejo,
« parecido & un pordiosero vino el parasito Crisocolax,
« cuando casibase Meles, vino no convidado, sino atraido
por el caldo y sentése en el medio.» (1)
Meles es el héroe que salia de L‘.ieuoﬂ-(}rimcoiax (glotim),
es aqui nombre propio y es empleado aqui como gloton,
cruno que acude al olor de buena comiday El poema de Asio
sehiala la transicion & Ta elegia.
De cnalquier modo la elegia surge junto con la lirvica
y no es anterior a ella. Mientras tanto eran populares en

"

toda la Grecia los poemas Homéricos 4 los que  deben
agregarse muchos poemas de autores desconocidos.

’ara. comprender bien el significado de la elegia hay
que detenerse un momento y mirar hacia atras. En Homero
los sentimientos y las tendencias fundamentales de la natu-
raleza humana se equilibran de un modo maravilloso: Ho
mero es tan idealista como realista, tan positivo como fan
tastico, con un sentimiento de libertad igual tan solo 4 su
instinto de la medida en cada cosa. La reflexién no sofoca
en €l la inspiracion artistica, su religion no contrasta con
la vida, estia tan lejos de la blasfemia como del misticismo
Homero abre la edad antigua; el Dante la cierra y en él
tambien hallamos wn equilibrio, una wnificacién admirable
El Dante es el solo hombre que hasta hoy dia consiguio
verlo todo bajo una idea tinica. Pero en la edad que media
entre Homero y Callino si el metro, la lengua y el estilo
sen mas 6 menos los de Homero, existe sin embargo una
diferencia: el espiritu sistematico en los poemas de Hesiodo
genealogicos y didascilicos, demuestran el deseo de saber
y unificarlo todo, desco que conduce, & la filosofia, a la

& rnnd

(1) Meles & Meleto es el rio dé Semirm gue crefase fiese padee de Homero y
probablewmente Asio, cantaba Ias bodas de Meleto eon Criteis la madre de Homer o
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historia y & la ciencia. Los poemas de Hesiodo, pues,
sefialan un primer paso hacia el reconocimiento de la
realidad v la adaptacion natural & las cosas, mientras los
himnos homéricos exaltan més el senorio de la fantasia y
ol sentimiento : dos son, pues, las tendencias fundamentales
qne por estos tiempos se advierten : una a investigar lo real
para adaptarse 4 él: ofra a transformarlo para adaptarlo
4 nosofros: una se manifiesta en los poemas de Hesiodo
y luego en la elegia; otra en los himnos y después en la
lirica.

Estas dos tendencias, se traducen en la forma y la
primera se esfuerza en rebajar el tono, la segunda en le-
vantarlo mas: la primera conduciria & la prosa, la segunda
4 la poesia pura. De lo dicho se ve con cuanta razon los
griegos distinguian la elegia y los yambos de la poesia
lirica.
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